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GOUVER:NoEk'iENT D' UNITE NATIONALE 
DES NOUVELLES - HEBRIDES Original Fran9ais 

______ i.. 

PREMIERHIll.ISTRE .... 

DECRET N° 4 DE 1979 

Relatif. au tar.if des p:onoraires des 
defenseurs commis d I offic-eau titre 
de l'AideJudiciai.re. 

LE PREMIER MINISTRE 

- VU le ReglelIlent.Corijoirit N° 1d" 1978 portant creation .. d 'un Conseil q.es 
Ministres aui Nouvelle~,..Hebrid'l<s· ; 

- VU le Reglement Conjoint N° 13 de 1978 portant Reforme de l'Organisation 
Judiciaire, aux Nouveiles~H6bTides 

Le Conseil des Minisfr~s entendu eh sa seanCe du -8 Mars 1979. 

'---'" .. , .-.~ , : -~.: "~':::,:. 

ARTICLE 1.- Le tarif des honoraires 
Tribunaux pour assister 

est fixe ainsi'lu'i.l suit- ; 

des diifenseurs commis d._'off.ice par .les 
les justiciables economi'luement faibles 

AFFAIRESPENALES ; 

1). Affaires simples, sans instruction judiciaire 
prealable, et ne necessitant ~u'une seule audience 

2.000 -FNH a 6.000 FNH par affaire. 

2) Aff.aires ayant fait l'objet d'une instruction 
judiciaire prealable et d'une audience ou aY-ant 
necessite plusieurs audiences sans instruction 
judiciaire. 

4.000 a 9.000 FNH paraffaire. 

3) Affaires ayant necessite une instruction judiciaire 
prealable et pluaieurs audiences 

5.000 a 10.000 FNH par affaire. 

AFFAIRES CIVILES , 

1) Affaires sans conclusions ecrites necessitant une 
simple comparution a l'audience , 

2.000 FNH par affaire. 
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~ .", 2)_Af-fa.ixes's,imples neces si tant une cons tit,~tJ.pE'de , 
dossier et une seule comparution a l' audience -j' 

3.000 a ,6.000 F'NH par affaire. 

3) Affairesco1!1plexes n,ec,essi tant des recherch,es 
juridiques ou une ,en'luete ou plusieurs audiences 

.. : ... ," 

5.boO a11 .OOOFNH pa~aff[dre. 

'plus",en ,cruL.d' audience d'unedurE§e depiusde 6 H dans 
~,~j0urnee 500 FNH par heuresupplementaire d I audience au-dela 
des 6 Heures. 

'ARTICLE 2,_Dans les ;LiJlli t~s' d~s 'maxioa' et des JllJ.Illma oi-dessus, 
, " ,,', ,le, montant des hQp.oraires est'fix€. parordUhnance 

fur Presi,de,nt..,d,ela jUridiction~,il,yant rendu la deoisioh. 

,Toute procedure, d' app~ldonne'dr(l:i,t a pe;r,'ception ' 
, d"honor,a:Lres' distinotsde oem; eyentuellement pergusen' pr-emiere 
instance et fixes oonformement au tarlf:'de l'artiole 1 sans 
tenir oompte des actes int<:!rvenus devant ie'Jlremier j-uge. 

ARTICLE 3.- En s;us des honoraires fixes ci-dessus, les defenseurs 
,pourront pretendre au remboursement de leur frais 

'detran,sp.ortet dksejourdans les mE'lmes conditions <tue les 
membres du Tribunal. 

ARTICLE 4.- Le present 1iecret 'lui entrera en vigueura1a date 
de sa publication sera enregistre, publie et 

comm<l~i'lu;§ partout ou besoinsera. 
. .'.~" ..;: ~,:--.~ .. ,. 

Port-Yila; le, 16 Mar~ 1979 

Le Minis tredes, Finance's' Le Premie'r Ministre 

G.}f. PREYOT G. LEYMANG 
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NZW HEBRIDES GOVERNMENT Original i French 
OF NATIONAL UNITY 

CHIEF JV"lINISTER 

R U L E S No. ~ OF 121~ 

relating to the scale of fees to which co-qnsel 
appointed .under the system of legal aid may be 
,j'ritit led •.. 

IN EXERCISE of the powers conferred by Joint Regulation No. ·1 of t97B 
ar,d Joint Eegulation No. 13 of 1978 

The Council of Ministers 

':.' HEREBY RULES 

SECTION 1.- The scale of fees payable to legal counsel appointed 
by the Courts to assist impecunious persons shall be 
fixed as follows 

CRnHNAL CASES 

1) simple cases, without preliminary inquiry and requlrlng 
a single appearance ••• 2.000 to 6.000 FNH per .ase. 

2) cases being the subject of a preliminary inquiry and of 
an appearance or having required several appearances 
without inquiry .•• 4.000 to 9.000 FNH per case. 

3) cases having required a preliminary inquiry and several 
appearances ••• 5.000 to 10.000 FNH per ~·ase. 

CIVIL CASES : 

1) Cases without written conclusions requlrlng a simple 
appearance at the hearing ••• 2.000 FNH per case. 

2) simple cases requiring preparation of doeuments for 
production and a single appearance at the hearing 
3.000 to 6.000 FNH per case. 

3) complex cases requiring legal reSea?eh or an inquiry 
or several hearings ... 5.000 to 11 .• 000 FNH per case. 

Plus in cases of hearings extending beyond six hours 
in anyone day, at the rate of 500 FNH for every 
hour in excess of six.hours at a hearing in any 
one day. 

. ... / ... 



SECTION 2.- Within the boundaries of the above maximums and 
minimums, the amount of fees shall be fixed by 

order of the President of the Court which delivered judgment. 

Any appeal shall carry the entitlement to fees 
distinct from thoses payable on first instance and fixea in 
accordance with the scale set out in section 1 without taking 
account cfthe prcoceedings before the .f)rst judge. 

SECTION 3.- Apart from the above fixed fees, counsel shall be 
.. entitl~,d to be reimbu.:!'sed for traveiling and 

accomodation' eXPElnse's under the same conditions as members Iilf 
the Court. 

.. /2 

SECTION 4.- The present llules shall come into fcrce op the date 
of their publication.' 

Made at Port-Vila on the 16th day of March 1979. 

Minister of Finance Chief Minister 

G.]vJ. PREVOT G, LEYMANG 
, ,r' 

.,' . 

'. 
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GOUVERNEMENT D'UNITE NATIONALE 
DES NOUVELLES - HEBRIDES 

PILEMIER MINISTRE 

ARRETE 

NEW HEBRIDES GOVERNMENT 
OF NATIONAL UNITY 

CHIEF MINISTER 

Original : Frangais 

N° 10 DE 1979 

Pcrtant nomination des Assesseurs locaux aupres des 
Tribunaux de District. 

LE PHEMIER mNISTRE 

VU le Decret N° 1/PM de 1979 

A R nET E 

ARTICLE 1.- Soit nommes Assesseurs locaux aupres des Tribunaux de 
District 

1 0) du Centre I 

Kalosiki Taripoamata 
Marik Kaltong 
lbxwell Kalfau 
Stephen Kalauris 
Solomon 
l\.aymcnd FIar ongoe 
Metak Valeawia 
Charlie Kalorus 
JGel Kalfau 
Tasavi 
Honeth Nantukituk 
Kaloran Tapitari 
Thompson Marangarasi 
Ben Matapanga 
Shem Tafimatua 
Bill TafimatakG 
Obed Tinakata 
Willis Timakura 

SiLlcn Tarimasoe 
Siviu 
Misuna }Iariwcta 
Louis SasaLlaki 
U. Bani Bani 
Willis Titongoamori 
TOLl Tipoloamata 
T.oara Ti tongoamata 
Phi lip Taripoamata 

Siviri 
Eton 
Eton 
Paunagisu 
Paunagisu 
Emua 
Ebau 
Leleppa 
}1os<D 
Farealapa 
Matoa 
Worearu 
Sake 
N'Guru 
Marao 
Wiana 
Makatea 
Sangava 
Malakcto 

Erata 
Lekalia 
Port-Vila 
Lewiana 
Itakoma 
Magarisu 
Kaurumampe 

Efate 
Efate 
Efate 
Efate 
Efate 
Efate 
Efate 
Efate 
Efate 
N'Guna 
N'Guna 
N'Guna 
Pele 
Emau 
Emau 
ELlau 
Emae 
Emae 
Makura 
Mataso 
Tongariki 
Tangariki 
Efate 
Tongariki 
Tongoa 
Tongoa 
illongoa 
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Sitlon Titlataso 
Heuben Baia 
Hillie Kera 
Taripoalata 
\'iillie 
TOC1 J oe 
Titlothy Hillie 
Keba 
Naunga Llick 
Jack Kalala 

2°) du Centre II 

Elliach 
Augustine Hihu 
Aron ltango 
Leo lLora,n 
Anteine Gihala 
Yokime 
lViichael 
Ednard 
Aliok 
John 
Alfred 
Co.in 
1<Iiohael 
Bilo.mel 
Charlie Tor 
l'lC1.rtin 
Pio 
Pierre Assel 
Louis 
S8phet 
Luan 
Worw0r--
SaLlUe 1 Jilansup 
Auguste 
Narks on 
Xavier 
Daniel 
Alick 
Llick 
l\'Icses 
Alexander 
Fred 
v{illie Kalsav 
Edwo,rd 
Sinon 
David 

3°) du Nard 

Andre NETITAU 
Noel ilndi Hele 
Lean Pelus 
~Iali ilani 
Johon Paltler 

Neriu 
Baia 
Nikaura. 
Filikara 
Vova 
Mae-Marae 
BurUtlba 
Nuvi 
Ngalaparua 
Ngalaparua 

Aronborato 
Lacne 
j,bwatuntora 
Alighu 
Latano 
Namaram 
Lislis 
Sans animal 
Nakardngboea 
Netis 
Vansemakul 
Baravat 
Tansip 
Ilamre 
TIambutor 
Point Cross 
Baie Barrier 
Sainte Therese 
Baie Barrier 
Limbul 
Fanla 
nanon 
Graig Cave 
Graig Cove 
Bc.iap 
Sessivi 
Sanessup 
T0ak 
Benapo 
Endupoal 
Endupakcl 
Liro 
Tehal Netan 
Vaueleli 
Tahi 
Tavulai 

Bellercu 
Nambel 
FetUtlafarambo 
Tongoa 
Tongca 
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Epi 
Epi 
Epi 
Epi 
Epi 
Epi 
Epi 
Epi 
Lamen Island 
Lamen Island 

Pentecost 
Pentecost 
Pentecost 
Penteoost 
Pentecost 
Pentecost 
Pentecost 
Pentecost 
Pentecost 
Pentecost 
Pentecost 
PeriBcost 
Pentecost 
Pentecost 
Pentecost 
Penteoost 
Pentecost 
Pentecost 
Pentecost 
Ambrym 
Ambrym 
Ambrym 
Ambrym 
Ambrym 
Ambrytl 
Anbrym 
Ambrym 
Ambrym 
Ambrym 
Ambrym 
Ambrym 
Paama 
Paama 
Paama 
Paama 
Paama 

Santa 
Sante, 
Sante 
Sante 
Santa 

(Epi) 
(Epi) 
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Jiioli Ate Saimon R[woa Santo 
Holi Tsu Perei Wailapa Sante 
Perei Mali Namoru Sante 
Savule Pakataura Santa 
Hobi Ipayate Santa 
Me18 Vinanc Tanivusvus Santo 
Virc.i Tini Vipaka Santa 
TSU:1 Vipaka Santa 
Sile Tassiriki Santo 
Jiioli Noso Tassiriki Santo 
Lulu Wusi Santo 
Solia Tasmate SSJ,nto 
Jack Vunavae Santa 
vii 1 liaD Sulesae Santo 
Haliu Tavue Nogugu Santa 
\ienis Nalefuka Santo 
BcnjaDin vicunpuka Santo 
TOLl ~-lao Hokua Santo 
v/illian Jereviu Santo 
OS811 Mo.,loa Santa 
EsQ,u TalataR Sante> 
Eugene !Port-Olry Santo 
Pa,3cal Hite Port-Olry Santo 
i(eny KeiDol l'ort-Olry Santo 
John Pairi Hog-Harbour Santo 
J 8..DGS Nisa Kcle Sante> 
D~,vid Bueli Tutuba 
Titus Boe Bueli Tutuba 
1\lo1i Mavea 
Tinothy Mavea 
Nuele Avunatari l'Ialo 
~bralau Nanru{u Malo 
"lvea Avunnbulu Male 
Vorakesa Atariboe Male 
Operai Aveamboe Male 
Jee Japet Tanneal l'Iale; 
Moli I"ari Avunaleleo JVIalo 
Ephrain Moli Halulu Aoba 
Johnson Bihu Vilakalaka Aoba 
Jekonai Tai Tafala Aoba 
Francis Q,ero ABbore Aoba 
Elison Bani Natulea Eoba 
Edwin Go,rae N'dui N'dui Aoba 
vinrren Tambe Vuigalato Aoba 
Albcrt TC'8.vutu Vuigalato i'l..oba 
Gabriel Nagire Aoba 
John H2.rk Nangire Aoba 
Jmnes j,rulo bani Waluriki Aoba 
11i Ilia];! Garae Le;mbaha !loba 
Abel Tarigini Lambaha Aoba 
Bartholemy Tari Lolopuepue Aoba 
TiD Bila Lnlovenue Aoba 
Hupert Gnrae Atavoa Aoba 
Narcel Tari Lovunvili Aoba 
Nathieu Tarilivliv Lolcvoli Aaba 
Leonard Lolovoli Aoba 
Stephen Lcwu Lovuibakastaru Aoba 
Solone;n Peter Lolovele Aoba 
Silas Garaeanga Redcliff Aoba 
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Jeffrey 
l1.alakai 
Joshua 
Leonard 
Mark Heliu 
Stephen L.ru 
SiTI'n Tari 
Hathias 
Jacob hann 
Pascal 
Ar thur 1,1 ana 
J!larvin 
Barnabas Harris 
Jonathan 
Albert 
,Iilson 
Din Esuva· 
NorL1D.n 
Pantutun !,rthur 
Go,spard 
Hcbertson 
Go(~den 

ITonathan 
Henri 
Selwin John 
-Ihllie Lul 
I'oter Willie 
lioohard Peley 
relan 
]1,oel 

Lohnantani 
Sineon Neupau 
Thotlas Nanaka 
Jinny Iokawil 
Saba N011lak 
Less2.p 
Konali 
Nokbout 
Jack Naven 
Nemek 
J i I1L1Y N anga 0 

Cho,rley No,ko 
Hulio,ki 

4°) du Sud 

JUDes laus 
Lo,fabibis 
Georges Imakia 
Hissiwily Naurei 
Nowo,l 
liobbie Samori 
Charlie Abner 
Missikofe 
ltavei 

Avunbatai 
No,sawa 
Narovorovo 
Naviso 
To,moaeto 
Betarara 
Novitora 
St Paul 
Luganville 
St Stephen 
St Stephen 
Losolava 
Losolava 
Quetevut 
DGric 
Vatrata 
Mosina 
Levitiboso 
Vererau 
Vererau 
Nerenigoen 
'!Rah 
Lealorop 
Mali 
Toga 
Toea 
Le 
Lo 
Hiu 
Hiu 

Isini 
Luaruenu 
Lokotai 
Ievenkula 
K Wlllille r a 
Nazareth 
Yarkei 
Ho,laliu 
Ipekel 
Laonasunan 
Loanei 
Lmnlcu 
Ilis-llis 
Lenaken 
Loekau 
Louieru 
Lckatai 
LGwitel 
Inale 
Isavai 
Isio, 
Ibao 
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Hll.ewo 
Maewo 
Maewo 
Maewo 
Maewo 
Maewo 
Haewo 
Here Lava 
Santa 
11ere Lava 
Mere Lava 
Gaua 
Gaua 
Gaua 
Gaua 
Vanua Lava 
Vanua Lava 
Vanua Lava 
Mota 
Mota 
Nota Lava 
Hah 
Ureparapara 
Ureparapara 
Torres 
Torres 
Tcrres 
Torres 
Torres 
Torres 

Lenakel 
Lenakel 
Lenakel 
Middle South 
South 
Siwi 
Whitesands 
Whitesands 
Whitesands 
Whitesands 
Loanvialu 
Middle Bush· 
King's Cross 
Middle Bush 
Lamanaruan 
Whiteerass 
Lenakel 
Greenhill 
Aniwa 
Aniwa 
Futuna 
Futuna 
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Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
TannD. 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Aniwa 
Aniwa 
Futuna 
Futuna 



To);] Yowei 
r'lnnio 
Warris Nallingo 
Joseph Sei 
Johnson NaIling 
ThoDCLs Lukon 

Analgauha t 
Anagauhat 
Unponker 
Happy Land 
Fotnaravin 
Ipota 
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Aneityum 
Aneityum 
Dillons Bay 
South 
North 
East 

AHTICLE 2.- Le present Arret" sera publie et co=uni<;tue partout ou 
besoin sera. 

Port-Vila, le 31 Mai 1979 

G. LEYMANG 
Premier Ministre 

Aneityum 
Aneityum 
Erromango 
ErromanS'o 
ErroBango 
Erroraango 



GOUVE;lNEJfiENT D~·tJNITE NATIONALE 
DES NOUVELLES - HEBRIDES 

IREMIER MINISTRE 

ORDEl1 

NEW HEBRIDES GOVERNlI1ENT 
OF NATIONAL UNITY 

CHIEF MINISTER 

Original French 

No. 10 of 1979 

rroviLling for the appointment of local Assessors 
to the District Courts. 

CHIEF lHNISTEU 

In ex.ercise of the powers conferred by Rules No. 1/P11 of 1979 

HEREBY OHDEHS 

SECTION 1.- The following are appointed local Assessors to the District 
Courts 

10) Central District I 

Kalosiki Taripoamata 
Narik Kaltong 
~laxwell Kalfau 
Stephen Kalauris 
Solomon 
Ho..YIJoncl lIar on go e 
Netak ValoC1wia 
Charlie Kalcrus 
JOG Kalfau 
Tas2vi 
Rrmeth Mantuki tuk 
KalorO,n Taritari 
ThoDpson JI'larangarasi 
Den frIC1tapanga 
SheD Tafimatua 
Dill Tafimatako 
Obecl TiDakata 
vHllie TiDakura 
SiIQon Tarimasoe 
Siviu 
MisULl2. }10'riwcta 
Louis So,samaki 
Uti Do.ni Do,ni 
Willie Titongoamori 
TOLl Tipoloamata 
Tnara Titongoamata 
Fhilil) Tari1'oama ta 

Siviri 
Eton 
Eton 
Paunagisu 
I'aunagisu 
Emua 
Ebau 
L81e1'1'a 
Moso 
Fareala1'a 
Matea 
Worearu 
Sake 
N'Gurua 
Marao 
Wiana 
Makatea 
Sangava 
Malakoto 

Erata 
Lekalia 
Port-Vila 
Lewiana 
Itakofila 
Magarisu 
KaurumaJ~1'e 

Efate 
Efate 
Eton 
Efate 
Efate 
Efate 
Efate 
Efate 
Efate 
N'Guna 
N'Guna 
N'Guna 
rele 
Enau 
Enau 
Erlau 
Enae 
Emae 
Makura 
JI'lataso 
Tongariki 
Tongariki 
Efate 
Tongariki 
Tongoa 
Tongoa 
Tongoa 
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Simon Timataso Meriu 
Reuben Baia Baia 
Willie Kcra Nikaura 
Taripoalata Filikara 
\lfillie Vovo 
Tom Joe Mae-Marae 
Timothy Willie Burumba 
Keba Nuvi 
NaUl'lga Alick Ngalaparua 
Jack Kalala Ngalaparua 

2°) .. CE."lT:w, D~CT II : 

Elliach 
Augustine Rihu 
ilron ilango 
Leo lloran 
Antoine Gihala 
Yokime 
JViichae1 
Ednard 
,Hick 
John 
Alfred 
Cain 
Michael 
Bilamel 
Charlie Tor 
Martin 
Pio 
Pierre Assel 
Louis 
Sephet 
Luan 
WorwliJr-· 
Samuel Nansup 
Auguste 
}larkson 
Xavier 
Daniel 
Llick 
L.lick 
r'loses 
Alexander 
Fred 
\l'illie Kalsav 
Edward 
Simon 
D·,:wid 

3°) 

Anclre NETITAU 
Noel Andi Mele 
Leon Pe Ius 
}loli Rani 
Johon Palmer 

liTonbora to 
Lacne 
j,bwatuntora 
Alighu 
Latano 
Namaral!l 
Lislis 
Sansanil!lal 
Nakardngboea 
Netis 
Vansemakul 
Baravat 
Tansip 
Ilamre 
Hambutor 
Point Cross 
Baie Barrier 
Sainte Therese 
Baie Barrier 
Limbul 
Fanla 
Ranon 
Graig Cove 
Graig Cove 
Baiap 
Sessivi 
Sanessup 
Tuak 
Benapo 
Endupoal 
Endupakol 
Liro 
Tehal Netan 
Vaueleli 
Tahi 
Tavulai 

NORTHERN DISTRICT : 
... ----.. 

Bellerou 
NaJJlbel 
Fetumafarambo 
Tongaa 
Tongoa 

Epi 
Epi 
Epi 
Epi 
Epi 
Epi 
Epi 
Epi 
Lamen Island 
Lamen Island 

Pentecost 
Pentecost 
Pentecost 
Pentecost 
Pentecost 
Pentecost 
Pentecost 
Penteccst 
Pentecost 
Pentecost 
Pentecost 
Perrecost 
Pentecost 
Pentecost 
Penteccst 
Pentecost 
Pentecost 
Pentecost 
Pentecost 
Ambrym 
Ambrym 
Ambrym 
Ambrym 
Ambrym 
Ambrym 
Al!lbrym 
Ambrym 
Ambrym 
Ambrym 
Al!lbrym 
Ambrym 
Paauna 
Paama 
Paal!la 
Paama 
Paama 

Santo 
Santa 
Sante 
Santo 
Santo 

.. /2 
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Moli Ate Saimon Ravoa Santo 

Noli Tsu Perei Wailapa Santo 

Perei Holi NaElOru Sante 

Savule Pakataura Santo 

TIobi Ipayato Santo 

N81e Vinano Tani VUS\TU.S Santo 

Virc..i Tini Vipaka Santo 

Tsua Vipaka Santo 

Sile Tassiriki Santo 

1iioli Noso Tassiriki Sant0 

1ulu Wusi Santa 

Selia Tasmate S\l-nto 

Jaek Vunavae sante 

1rlilliam Sulesae Sante 

Maliu Tavue Nogugu Santo 

"\Venis Halefuka Santo 

Bcnjamin vleunpuko Santo 

Ton Nao Hokua Santo 

vlilliam Jereviu Santo 

Oseo., JYlaloa Sante 

ES[lu Talatas Santo 

Eugene Port-Olry Sante 

P1l;3eal Rite Port-Olry Santo 

Heny Keimol Port-Olry Santo 

John Poiri Hog-Harbour Santo 

JaDes JUsa Kole Santo 

Dcwid Bueli Tutuba 

Titus Boe Bueli Tutuba 

Noli Mavea 

Timothy Mavea 

Nuele Avunatari Halo 

H2.ralau Nanuku Nalo 

LIven. Avunabulu Nalo 
Vorakesa Atariboe Halo 

Operai Aveamboe Nalo 

JOG Japet Tanmeal Nalo 

}1oli \'lari Avunaleleo Nalo 

Ephraim Noli Halulu Aoba 

Johnson Bihu Vilakalaka Aoba 
Jekonai Tai Tafala Aoba 

Franeis Qero Ambore Aoba 
Elison Bani Natulea lkba 
Bdwin Garae N'dui N'dui Aoba 
vlarren Tambe Vuigalato A0ba 

Albert Teavutu Vuigalato Aoba 
Gabriel Nag-ire Aoba 
John Mark Nangire Aoba 
In,mes l!..rulobani Waluriki Aoba 

l'iillialll Garae 10mbaha Aoba 
Abel Tarigini 10mbaha Aoba 
Bartholemy Tari 101opuepue Aoba 
Tim Bila 1010venue Aoba 
Hupert Garae Atavoa Aoba 
I1iarcel Tari Lovunvili Aoba 
}lathieu Tarilivliv Lolcvoli Aoba 
1eon3,rd 101ovoli Aoba 
Stephen 10vu Lovuibakastaru Aoba 
Solomon Peter 1Dlovele Aoba 
Silas Garaeanga Redcliff Aoba 
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Jeffrey 
Ma12,kai 
Joshua 
Leonard 
Mark Ncliu 
Stephen Am 
Sin~'n Tari 
IvIathias 
J acol) Nann 
P",scal 
Arthur v/ana 
Narvin 
Barnabas Harris 
Jonathan 
.Albert 
Wilson 
Din Esuva 
NorL12..n 
Pentutun Arthur 
Gaspard 
I1cbertson 
GoQden 
ITonathan 
Henri 
Selwin John 
VJillie Lul 
Peter Willie 
llochard l'eley 
Pelan 
lIioel 

Avunbatai 
Nasawa 
Narovorovo 
Naviso 
Tanmaeto 
Betarara 
Novitora 
St Paul 
Luganville 
St Stephen 
St Stephen 
Losolava 
1oso1ava 
Quetevut 
Dorio 
Vatrata 
Nosina 
Levitiboso 
Vererau 
Vererau 
Nerenignen 
l!!ah 
Lealorop 
Leali 
Toga 
Toga 
Lo 
Lo 
Hiu 
Hiu 

4°) Southern District: 

Lohnantani 
Siseon Neupau 
Thonas Nanaka 
Jinny Iokawil 
Saba Noulak 
Lessap 
Konali 
Nokbout 
Jack Naven 
Nemek 
JiBI!lY Nangao 
Charley Nako 
l1uliaki 
Janes Iaus 
Lafabibis 
Georges Imakia 
Nissiwily Naurei 
Nowal 
Robbie Samori 
Charlie Abner 
Nissikofe 
llavei 

Isini 
Luaruenu 
Lokotai 
Ievenkula 
KWlilnera 
Nazareth 
Yarkei 
Malaliu 
Ipekel 
Laonasunan 
Loangi 
Lamlou 
Ilis-Ilis 
Lenaken 
Loekau 
Louieru 
Lokatai 
Lowitel 
Imale 
Isavai 
Isia 
Ibao 

Maewo 
Naewo 
Naewo 
Maewo 
Maewo 
Maewo 
Naewo 
Mere Lava 
Santo 
Mere Lava 
Mere Lava 
Gaua 
Gaua 
Gaua 
Gaua 
Vanua .Lava 
Vanua Lava 
Vanua Lava 
Mota 
Mota 
Mota Lava 
Hah 
Ureparapara 
Ureparapara 
Torras 
Torres 
Torres 
Torres 
Torres 
Torres 

Lenakel 
Lenakel 
Lenakel 
Middle South 
South 
Siwi 
Whitesands 
Whitesands 
Whitesands 
Whitesands 
Loanvialu 
Middle Bush 
King's Cross 
Middle Bush 
Lamanaruan 
Whitegrass 
Lenakel 
Greenhill 
Aniwa 
Aniwa 
Futuna 
Futuna 
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Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Tanna 
Aniwa 
Aniwa 
Futuna 
Futuna 



Ton Yowei 
l1anio 
\varris No,llingo 
J oseph Sei 
Johhson No,11ing 
Thonas Lukun 

Analgo,uhat 
Analgauhat 
Unponker 
Happy Land 
Potnaravin 
Ipcta 

Aneityul'l 
Aneityum 
Di11000 ]Jay 
South 
North 
East 
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Ane;i'tyum 
Aneityum 
Erromangc 
Errcmango 
Erromango 
Erromango 

SECTION 2.- This Order shall come intu operatic<n on the date of its 
publication in the New Hebrides Gazette. 

Made at 1 ort-Vila , 31st May 1979 

G. LEYMANG 
Chief Minister 



Le 9 Mars 1979, une Connission fut creee pour enqueter 

sur l' .tIe de Tanna. Le rapport de la COI!lTIissicn a ete re<;>u et le 

Gouvernement diUnite Nationale a maintenant approuve les recom

llandrrtions qu' il o,'ntient et ordonne gye les Desures arpropriees 

scient prises pcur les rendre effectives. 

Les conclusions et les reccDmandrrticns de la Commission 

scmt descrmais publiees pour l' information du public. 

On 9 March 1979, a COI!lTIission of Inquiry was set up to 

investigate the situation on the Island of Tanna. The Commission's 

report has been received, and the GovernDent of National Unity has 

new apprcved the recorillIlenclrrtions ccntained therein and ordered that 

the apprcpriate measures be taken to implement theD. 

The Corm.issinn's conclusions and rec0:Glmend&tions are now 

published hecrewith for the public's information. 



, 

" La Commission a delibere et examine tous les temo~age-s, sug
gestions et requetes faits par diverses personnes tant a Port-Vila qu'a 
Tanna et est arrivee a la conclusion que la source des troubles a Tanna 
provient de oe qui suit 

1. Non respeot de la ooutume dans les villages. 
2. Manque de respeot envers l'autorite du Chef dans le village. 
3. Manque d'unite parmi les Chefs des divers villages. 
4. Usage du nal-nal a des fins autres que coutumieres. 
5. Retard mis par l'administration a mener les affaires a leur 

conclusion. 
6. Retard mis par les Tribunaux a juger les affaires. 
7. L'economie de Tanna restreinte a un petit nombre de personnes. 
8. Controle des revenus du volcano 
9. La politique qui divise les gens. 
10. Les problemes fonciers dus a une explosion demographique. 
11. Defaut de distinction entre la coutume et la loi. 
12. Ingerance par les autorites religieuses dans les affaires autres 

que celles de l'Eglise, c'est-a-dire dens le secteur commercial 
et agricole. 

13. Manque de cooperation entre les deux administrations et les 
foroes de ~olioe. Ceoi tient a la difficulte d'organiser une 
ferce conjointe de polioe pour enqueter dans les incidents 
rapportes. 

14. Intrigue de l'interieur oomme de l'exterieur. 

En cGnsequence, la COI:lTIlission recummande la mise en place 
immediate des suggestions suivantes 

1. Qu 1un Conseil des Chefs seit etabli immediatement a Tanna et 
cGmprenant un Chef de chaque Nakamal important. 

2. Que des Tribunaux coutumiers scient crees pour regler les 
prcblemes coutumiers seulement et presides par un Chef designe 
par le Conseil des Chefs. 

3. Que l'unification des administrations seit realisee immediatement. 

4. Que l'unificati'on de la Police soit realisee immediatement avec 
un Nec,-Hebridais a sa tete. 

5. Que la gestion et les revenus du volcan s0ient laisses 
entierement aux mains du Conseil des Chefs. 

6. Qu ' aucune influence exterieure ne soit autorisee a visiter 
Tanna et a diviser la population. 

7. Que l'Administraticn a Port-Vila regoive pour instruction de 
faire juger immediatement les affaires en sus pens a Tanna." 



,-, 

"The Commission deliberated and considered all the evidence, 
suggestions and requests given and made by various people to them, both 
in Vila and Tanna and came to the conolusion that the source of the 
trouble in Tanna arose from the following -

1 • 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 
10. 
11 • 
12. 

13. 

14. 

Non-observanoe of custom in the villages. 
Laok of respect for the authority of the Chief in the village. 
Lack of unity among Chiefs in various villages. 
Use of nul nul for purposes other than custom. 
Delay by the administration in bringing cases to final conclusion. 
Delay by the Courts in hearing cases. 
Economics in Tanna restricted to a few. 
Control of revenue from the volcano. 
Politics splitting the people. 
Land problems due to population explosion. 
Lack ef distinotion between custom and law. 
Interference by religious authorities in matters other than 
those related to the Church, i.e. in business and the 
agricultural field. 
Lack of cooperation between the two administrations and 
police force. This lies in the difficulty of mounting a 
j~int police force to investigate the incidents reported. 
Intrigue from within and from without. 

Accordingly the Commission reconmends that the following be 
implemented forthwith: 

1. That a Council of Chiefs be set up immediately in Tanna with 
a Chief from each major Nakamal. 

2. That customary courts be set up which will deal with customary 
matters only and presided over by a Chief appointed by the 
Council of Cljiefs. 

3. That unification of the administration take place forthwith. 

4. That unification of the police be made forthwith with one New 
Hebridean in charge. 

5. That the administration and revenue from the volcano be entirely 
left to the Council of Chiefs. 

6. That no outside influence be allowed to visit Tanna and divide 
the people. 

7. That the administration in Vila be forthwith directed that all 
cutstanding cases in Tanna be brought to trial immediately." 



FONCTION PUBLIQUE 

NINISTERE DE L'ADNINISTRATION PUBLIQUE : 

n .. N.E. GIBSON, OSAS et Conoeiller Technique, est 
rentre de conge et a repris ses fonctions le 23 Nai 1979. 

NINISTERE DE L'INTERIEUR : 

l"lM. GRAVES et BENSON ont ete nommes Conseillers Techniques 
aupres du Ninistre de l'Interieur a compter du 25 Nai 1979. 

PUBLIC SERVICE 

JVlINISTRY OF PUBLIC ADMINISTRATION : 

Nr. N.E. GIBSON, OSAS and Systems Adviser, has returned 
from leave and resumed duty an 23 May 1979. 

}HNISTRY OF INTERNAL AFFAIRS : 

Nessrs. GRAVES and BENSON has been appointed Technical 
Advisers tc the Ninister of Internal Affairs with effect from 
25 Nay 1979. 
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ERRATUM 
-=-=-=-=-=-::-

OBJET Journal Officiel N° 398 

Arr~te N° 7 de 1979 - Relatif a la declaration 
des zones forestieres de Santo et des lles Torres. 

Une erreur a ete commise dans le texte frangais de l'Arr~te N° 7 de 
1979 publie dans le Journal Officiel N° 398 de MAl 1979 page 1. 11 convient 
de lire g 

LE CONSEIL DES MINISTRES 

VU le Reglement Conjoint N° 30 de 1964 
VU le Reglement du Ccnseil des Ministres N° 7 de 1978 

ARRETE 

1. L'tle d'Espiritu Santo est declaree zone forestiere. 

2. Les fles Torras sont declarees zOne forestiere. 

et non g 

A - L'ile d'Espiritu Santo est declaree zone forestiere. 

1 - L'ile d'Espiritu Santo est declaree zone forestiere. 

-------------------------- ._--------------

ERRATUM NEW HEBRIDES GAZETTE N° 398 

Page 7 g "Publio Service Appointments" 

Paragraph 1 should read 

"Upon completion of his tour, !Vir. R. VEYRENT has been 
replaced by Mr. J.P. ROYANNEZ as Government Agent 
for the Northern District". 


